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Parts description | Opis djelova

1
1 2 3
Ironsole Control light Steam knob
Pegla samo Kontrolno svjetlo Tipka za paru
Grejna ploéa  Kontrolna lampica Dugme za paru
5 6
Fuel filler Steam Cord
Spremnik goriva Parni kabel

Punja¢ goriva

Crevo za paru

7

Boiler switch
Prekidac bojlera
Prekida¢ zagrevanja

8 9
Control light Iron switch
Kontrolno svjetlo Prekida¢ pegle

Kontrolna lampica Prekidac¢ pegle

4
Control Panel

Kontrolna ploca
Kontrolna tabla

10

10

Steam knob
Tipka za paru
Dugme za paru




BEFORE USE GB

Check that the voltage of the appliance corresponds to the mains voltage of your home. This
appliance is fitted with an earth for extra safety . Remove all packaging from the iron, including
any protective covering on the soleplate (which cannot be reused).

The Pro Steam Generator should be placed on the ironing board, and always rest the iron on
the Iron Rest when not ironing.

Your new Pro Steam Generator is an attended appliance, and as such should not be left
operating unattended. Always rest the iron on the Iron Rest provided for your safety and
convenience.

FILLING YOUR PRO STEAM GENERATOR IRON

You must use demineralised or distilled water, even if you are in a ‘soft water’ area; ensure the
iron is OFF and on a stable, flat surface, unscrew the Pressure Cap and, using the funnel and
beaker provided, fill with up to 800 ml water. Take care not to overfill the unit. Tighten up the
Pressure Cap afterwards. NOTE THAT ONCE SWITCHED ON, THE CAP CANNOT BE
REMOVED WITHOUT FOLLOWING THE CORRECT PROCEDURE. THERE IS A SAFETY
DEVICE TO PREVENT ACCIDENTAL OPENING IN USE. The jet of steam emitted is very
powerful; so make sure it is not directed at persons, pets or delicate items.

USING YOUR PRO STEAM GENERATOR IN STEAM MODE

Switch on the unit by pressing both the Iron on/off and the Pro Steam Generator on/off
switches; the Iron on/off light will be illuminated, the Pressure Ready Light will start un-lit and
will only be illuminated once pressure is reached. Note that it will cycle on and off in use, this is
quite normal. The soleplate temperature of the iron is set by setting the iron’s Temperature Dial.

Your Pro Steam Generator iron may take up to 7 minutes to reach operating temperature and
boiler pressure. You cannot effectively use the unit during this time. The Pressure Ready Light
coming on indicates the end of the warm-up period, you can then start to use the Iron

1. Setthe temperature dial in line with the label of your garment, using the desired heat
setting between ‘MIN’ and @ @ e. The mark for setting the temperature is towards
the front of the iron, align the dots with the arrow mark.

2. To steam the garment or fabric being ironed, merely squeeze the Steam Trigger on
the iron, releasing it when steam is no longer required. Flick the lock-on toggle for
constant steaming, flick again to release the lock-on feature.

3. You must rest the iron on the upper, ribbed surface of the base unit — the Iron Rest.

4. NOTE that the cord between iron and base will warm up in use.

AFTER USE & MAINTENANCE

Ensure the iron is unplugged and left to completely cool down. Some condensation may form
on the Iron Rest as the iron cools down; this is entirely normal and not a cause for concern.
Wipe clean with a soft damp cloth, occasionally you may use a mild detergent only; do not use
any form of descaler or fabric treatment in the boiler as this will damage the internal
components and may invalidate any warranty you may have.

RE-FILLING WITH WATER IN USE
These instructions must be correctly observed to avoid a hazard.

If the steam output ceases during use, it is likely that the steam chamber has run dry. To
continue ironing, follow the following notes:



1. Depress the Pro Steam Generator on/off switch to the OFF position; keep the Iron
on/off switch in the ON position.

2. Use the Steam Trigger until no more steam or air is expelled in order to release the
steam pressure from within the generator station. This may take a few minutes.
FAILURE TO COMPLETELY DO THIS IS LIKELY TO RESULT IN A HAZARD TO
THE USER.

3. Depress the Iron on/off switch to the OFF position, disconnect the power supply, and

SLOWLY unscrew the Pressure Cap, NOTE THAT THERE MAY STILL BE SOME

PRESSURE WITHIN, SO STEAM WILL STILL ESCAPE UPWARDS. THE CAP

GETS HOT IN USE, SO HANDLE WITH CARE; YOU MAY WISH TO USE HAND

MITTS.

After a few moments, add the fresh water.

Close the Pressure Cap, taking care it is tight.

Switch on the Pro Steam Generator by pressing both the Iron on/off and the Pro

Steam Generator on/off switches; the Iron on/off light will be illuminated, the

Pressure Ready Light will start un-lit and will only be illuminated once pressure is

reached. Note that it will cycle on and off in use, this is quite normal

ok

Your Pro Steam Generator iron may take up to 7 minutes to reach operating temperature and
boiler pressure. You cannot effectively use the unit during this time. The Pressure Ready Light
coming on indicates the end of the warm-up period, you can then start to use the Iron**
FINISHING STEAM IRONING WITH STEAM STILL AVAILABLE

If you have finished ironing and steam is still available, there will still be water in the boiler.

USING YOUR NEW PRO STEAM GENERATOR IN DRY MODE
(i.e. no steam)

Switch ON the iron by pressing just the iron on/off switch; the individual tell-tale light will be
illuminated — do not activate the Pro Steam Generator on/off switch.

Set the temperature dial in line with the label of the garment, using the desired heat setting
between ‘MIN’ and @ @ . Since no water has been added, and the boiler on/off switch has
not been activated, no steam is created.

Your Pro Steam Generator iron will not become effective until the light on the iron goes out
indicating that the temperature as determined by the temperature dial setting has been
reached.

The steam trigger will be ineffective in this mode.

GARMENT FABRIC THERMOSTAT
LABEL TYPE REGULATION
5 Synthetic low
temperature
silk =
wool medium
temperature
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% Fabric not to be ironed




Help! | THINK MY PRO STEAM GENERATOR HAS GONE WRONG

If you think your Pro Steam Generator has gone wrong, look here for some hints and tips. If
your query is still not answered, please call us or e-mail.

Water comes out of the soleplate The Pro Steam Generator develops a massive amount of
steam, which is expelled through the soleplate holes. If the soleplate is not hot enough, the
cool temperature of the soleplate will condense that steam, giving the impression of leaking
water. Increase the iron temperature by turning the temperature dial clock-wise; this will solve
your problem. We do not recommend using the Steam system until at least the ® @ iron heat
setting.

No steam comes out Check you have water in the boiler. Check the power/steam cord has not
become kinked. Check the pressure cap is tight. Are you in a hard water area and have you
used distilled water (otherwise the internal components may have become blocked with
limescale).

| can’'t get 0.7-litre of water in / Water is leaking The boiler has a capacity of 0.7-litre. If it is not
wholly emptied in use or manual pouring, you will not be able to get 0.7-litre of water in. It can
be difficult to pour out the last few millilitres of water....have patience! Equally, it can be difficult
to completely fill the boiler. Always use the funnel. Sometimes a meniscus forms in the filler
neck. If the boiler has not been wholly emptied AND you fill it with 0.7-litre of water, this
‘excess’ will escape and you will think you have a leak! If in doubt, manually empty (invert base
and pour out) or fill with, say, 0.5-litre.

| can’t get the pressure cap off Make sure that you have wholly de-pressurised the boiler, see
the section REFILLING WITH WATER IN USE. Repeat steps 1-3, making sure that you leave
the Steam Trigger on for a few minutes to ensure all steam and/or air has been released.



IMPORTANT SAFEGUARDS
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Read all instructions before use.

Do not touch hot surfaces. Use handles or knobs.

To protect against electric shock, do not immerse cord, plug or appliance in water or
any other liquid.

Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Allow the device to cool
before putting on or taking off parts. Do not operate any appliance with a damaged
cord or plug or after the appliance malfunctions, or has been damaged in any
manner.

The use of accessory attachments not recommended by the appliance manufacturer
may cause injuries and invalidate any warranty you may have.

Do not use outdoors, or on or near direct heat sources

Do not let cord hang over edge of table or counter, or touch hot surfaces or come
into contact with the hot parts or allow the product to be situated underneath or close
to curtains, window coverings etc.

This appliance is for household use only and only for the purpose it is made for.

The appliance must be placed on a stable, level surface.

This appliance is an attended appliance, and as such should never be left ON or
whilst hot without adult supervision.

SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE
Guarantee

The device supplied by our Company is covered by 24 month guarantee starting on
the date of purchase (receipt).

During the life of the guarantee any fault of the device or its accessories to material
or manufacturing defects will be eliminated free of charge by repairing or, at our
discretion, by replacing it. The guarantee services do not entail an extension of the
life of the guarantee nor do they give rise to any right to a new guarantee!

Proof of the guarantee is provided by the proof of purchase. Without proof of
purchase no free replacement or repair will be carried out.

If you wish to make a claim under the guarantee please return the entire machine in
the original packaging to your dealer together with the receipt.

Damage to accessories does not mean automatic free replacement of the whole
machine. In such cases please contact our hotline. Broken glass or breakage of
plastic parts are always subject to a charge.

Defects to consumables or parts subject to wearing , as well as cleaning,
maintenance or the replacement of said parts are not covered by the guarantee and
hence are to be paid!

The guarantee lapses in case of unauthorized tampering.

After the expiry of the guarantee repairs can be carried by the competent dealer or
repair service against the payment of the ensuing costs.



Guidelines for protection of the environment

This appliance should not be put into the domestic garbage at the end of its useful life, but
must be disposed of at a central point for recycling of electric and electronic domestic
appliances. This symbol on appliance, instruction manual and packaging puts your
attention to this important issue. The materials used in this appliance can be recycled. By
recycling used domestic appliances you contribute an important push to the protection of
our environment. Ask your local authorities for information regarding the point of

recollection
Packaging
The packaging is 100% recyclable, return the packaging separated.
Product

This device is equipped with a mark according to European Directive 2002/96/EC.
On Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). By ensuring that the product correctly as waste is
processed, it helps you may have adverse consequences for the environment and human health.

EC declaration of conformity

This device is designed, manufactured and marketed in accordance with the safety objectives of the Low
Voltage Directive "No 73/23/EEC, the protection requirements of the EMC Directive 89/336/EC
"Electromagnetic Compatibility" and the requirement of Directive 93/68/EEC.



PRIJE UPOTREBE HR

Provjerite da napon uredaja odgovara glavnom naponu u vaSem domu. Ovaj uredaj je
uzemljen za dodatnu sigurnost. Otklonite sve omote s pegle, ukljuujuci zastitni pokrov na
samoj ploc¢i (koji se ne moze ponovno koristiti).

Pro Steam Generator treba staviti na dasku za peglanje, i uvijek odloziti peglu na Naslon za
peglu kada se ne pegla.

Vas novi Pro Steam Generator je uredaj pod nadzorom, i kao takav ne bi se treba
ostavljati da radi bez nadzora. Uvijek odlozite peglu na Naslon za peglu misleé¢i na svoju
sigurnost i praktiénost.

PUNJENJE VASE PRO STEAM GENERATOR PEGLE

Morate koristiti demineraliziranu ili destiliranu vodu, ¢ak i kada ste u podrucju 'meke vode';
osigurajte da je pegla ISKLJUCENA i na stabilnoj, ravnoj povrsini, odvijte Pokrov za tlak i,
koristeci pruzeni lijevak i vr¢, napunite do 800 ml vode. Pazite da ne napunite jedinicu previSe.
Nakon toga zategnite Pokrov za tlak. PRIMIJETITE DA JEDNOM KADA JE UKLJUCENA,
POKROV SE NE MOZE OTKLONITI BEZ DA SLIJEDITE SLJEDECI ISPRAVAN POSTUPAK.
POSTOJI SIGURNOSNI UREDAJ ZA SPRIJECAVANJE SLUCAJNOG OTVARANJA
TIJEKOM KORISTENJA. Miaz emitirane pare jako je snazan; stoga osigurajte da nije
usmjeren na osobe, kuéne ljubimce ili osjetljive predmete.

KORISTENJE VASEG PRO STEAM GENERATORA U PARNOM NACINU RADA

Ukljucite jedinicu koristec¢i oboje ukljugivanje/iskljucivanje pegle i prekidace ua
ukljucivanje/iskljucivanje Pro Steam Generatora; svjetlo za ukljucivanje/islju€ivanje pegle ¢e
zasvijetliti, Svjetlo za spreman tlak pokrenut ¢e se neosvjetljeno i zasvijetlit e tek kada se tlak
dosegne. Primijetite da ée se izmjenjivati ukljuceno i isklju¢eno tijekom upotrebe, to je
poprili€éno normalno. Temperatura same ploCe pegle podesSava se podeSavajuéi Regulator
temperature pegle.

Va$oj Pro Steam Generator pegli moZe trebati do 7minuta da dosegne radnu temperaturu i
tlak zagrijavanja. Ne mozete ucinkovito koristiti jedinicu tijekom ovog vremena. Svjetlo za
spreman tlak ukazuje na kraj perioda zagrijavanja, tada mozete poceti koristiti peglu.

5. Postavite Regulator temperature u liniju s 0oznakom na vaSem odjevnom predmetu,

koristeci Zeljeno podes$avanje vrugine izmedu'MIN'i @ @ @ . Oznaka za
podesSavanje temperature je prema prednjem dijelu pegle, uz tocke sa znakom
strelice.

6. Da biste parili odjevni predmet ili tkaninu koja se pegla, malo stisnite Prekida¢ za
paru na pegli, otpustajuéi paru ne duZe nego je to potrebno. Ukljucite prekida¢ za
zaklju€avanje stalne pare, pritisnite ponovno za svojstvo otklju€avanja.

7. Morate odloziti peglu na gornju, rebrastu povrsinu na temeljnoj jedinici - Naslonu za
peglu.

8. PRIMIJETITE da ¢e se konop izmedu pegle i baze zagrijati tijekom koristenja.



NAKON KORISTENJA | ODRZAVANJE

Osigurajte da je pegla isklju¢ena i ostavljena da se potpuno ohladi. NeSto kondenzacije moze
se formirati na Naslonu za peglu dok se ona hladi; ovo je potpuno noralno i ne treba izazvati
zabrinutost. Ocistite s mekom krpom, povremeno mozete koristiti samo blagi deterdzent; ne
koristite bilo kakav oblik sredstva za uklanjanje kamenca ili za obradu tkanine u bojleru jer to
moze ostetiti unutarnje komponente i moze narusiti garanciju koju mozda imate.

PONOVNO PUNJENJE S KORISTENJEM VODE

Ove se upute moraju ispravno promotriti da bi se izbjegla opasnost.
Ako izlaz pare prestane tijekom koristenja, vjerojetno je da se osusio spremnik za paru. Da
biste nastavili s peglanjem, slijedite sljede¢e upute:

7. Otpustite Pro Steam Generator prekida¢ za ukljucivanje/iskljuivanje na polozaj
ISKLJUCEN; drzite prekidaé za ukljugivanje/iskljugivanje u UKLJUCENOM poloZaju.

8. Koristite Prekidac za paru dok ne prestane izlaziti para ili zrak da bi otpustili tlak pare
iz stanice generatora. Ovo mozepotrajati nekoliko minuta. NEUSPJEH U POTPUNO
IZVRSENJU OVOGA MOZE IMATI REZULTAT OPASAN ZA KORISNIKA.

9. Otpustite prekidad za ukljuivanjefisklju¢ivanje pegle na ISKLJUCEN poloZaj,
odspojite napajanje, i POLAKO odvijte Pokrov za tlak, PRIMIJETITE DA MOZE BITI
NESTO TLAKA UNUTRA, TAKO DA CE PARA | DALJE BJEZATI GORE. POKROV
SE ZAGRIJE TIJEKOM KORISTENJA, TAKO RUKUJTE S OPREZOM; MOZDA
CETE HTJETI KORISTITI RUKAVICE.

10. Nakon nekoliko trenutaka, dodajte svjezu vodu.

11. Zatvorite Pokrov za tlak, pazec¢i da je Cvrst.

12. Ukljucite Pro Steam Generator koriste¢i oboje uklju¢ivanje/isklju¢ivanje pegle i
prekidace ua uklju€ivanje/isklju¢ivanje Pro Steam Generatora; svjetlo za
ukljucivanjefisljuCivanje pegle ¢e zasvjetliti, Svjetlo za spreman tlak pokrenut ¢e se
neosvjetljeno i zasvijetlit Ce tek kada se tlak dosegne. Primijetite da ¢e se
izmjenjivati uklju€eno i isklju€eno tijekom upotrebe, to je popriliéno normailno.

Vas$oj Pro Steam Generator pegli moze trebati do 7minuta da dosegne radnu temperaturu i
tlak zagrijavanja. Ne mozete uginkovito koristiti jedinicu tijekom ovog vremena. Svjetlo za
spreman tlak ukazuje na kraj perioda zagrijavanja, tada mozete poceti koristiti peglu**
ZAVRSAVANJE PEGLANJA NA PARU S JOS UVIJEK DOSTUPNOM PAROM

Ako ste zavrsili s peglanjem i para je jo$ uvijek dostupna, jo$ Ce biti vode u bojleru.

KORISTENJE VASEG PRO STEAM GENERATORA U SUHOM NACINU RADA
(npr. bez pare)

UKLJUCITE peglu priti$éuéi samo prekidaé za ukljuéivanjefisklju¢ivanje pegle; pojedinaéno
svjetlo pokazivaca Ce se osvijetliti - ne aktivirajte prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje Pro
Steam Generatora.

Postavite Regulator temperature u liniju s oznakom na vaSem odjevnom predmetu, koristeci

Zeljeno podesavanje vrugine izmedu 'MIN'i @ @ @ . S obzirom da voda nije dodana, i da
prekida¢ za ukljugivanje/iskljucivanje bojlera nije aktiviran, nije stvorena para.

Vasa Pro Steam Generator pegla nece postati u€inkovita dok se svijetlo na pegli ne upali
ukazuju¢i da je dosegnuta temperatura kakva je odredena Regulatorom temperature.
PrekidaC pare nece biti aktivan u ovom nacinu rada.



FE)RDEJDER/I/E'II' TKANINA | REGULACIJA
OZNAKA VRSTA TERMOSTATA
E Sintetika niska
temperatura
% svila - .
srednja
vuna
temperatura
Pamuk .
visoka
- lan
temperatura
Tkanina koja nije
namijenjena za peglanje

Pomo¢! MISLIM DA SE MOJ PRO STEAM GENERATOR POKVARIO

Ako mislite da se Va$ Pro Steam Generator pokvario, pogledajte ovdje neke prijedloge i
savjete. Ako Vas upit jo$ nije odgovoren, molimo da nas nazovete ili poSaljete e-mail.

Voda izlazi iz same plo¢e Pro Steam Generator stvara masivnu koli¢inu pare, koja se izbacuje
kroz rupe ploce. Ako plo€a nije dovoljno vru¢a. hladna temperatura plo¢e kondenzirat ¢e paru,
dajuci dojam vode koja curi. Povecajte temperaturu pegle okre€uéi regulator temperature u
smjeru kazaljke na satu; to ¢e rijesiti Vas problem. Ne preporu¢amom koristenje Sustava za

paru dok najmanje @ @ glava pegle nije podesena.

Ne izlazi para Provjerite imate li vode u bojleru. Provjerite da Zica struje/pare nije zapletena.
Provijerite da je pokrov za paru stegnut. Ako ste u podrudju tvrde vode i ako ste koristili
destiliranu vodu (u suprotnom slu¢aju komponente mogu biti blokirane kamencom).

Mogu uliti 0.7-litara vode u / Voda curi Bojler ima kapacitet od 0.7-litara. Ako nije u potpunosti
ispraznjen tijekom koristenja ili ruénim izlijevanjem, necete biti u moguénosti uliti 0.7-litara vode.
Moze biti teSko uliti posljednjih nekoliko mililitara vode....imajte strpljenja! Jednako, moze biti
teSko potpuno napuniti bojler. Uvijek koristite lijevak. Ponekad se formira meniskus u vratu
punjaca. Ako bojler nije potpuno ispraznjen | napunite ga s 0.7-litara vode, ovaj 'viSak' ¢e
pobjecéi i mislit cete da imate curenje! Ako sumnjate, ruéno ispraznite (okrenite bazu i izlijte) ili
napunite sa, na primjer, 0.5-litara.

Ne mogu skinuti pokrov za tlak Osigurajte da ste bojler potpuno oslobodili od tlaka, vidite dio
PONOVNO PUNJENJE S KORISTENJEM VODE. Ponovite korake 1-3, osiguravajuéi da
ostavite Prekida¢ za paru uklju¢en nekoliko minuta ne bi li osigurali da sva para i/ili zrak bude
otpusten.



VAZNE MJERE SIGURNOSTI
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e  Prije koristenja procitajte sve upute.

. Nemoijte dodirivati vru¢e povrsine. Koristite se samo drSkama ili ru¢icama.

e Radi zastite od elektricnog udara, nemojte uranjati kabel, utika¢ ili uredaj u vodu ili
neku drugu tekuéinu.

. Iskopéajte uredaj iz uti¢nice kad ga ne koristite ili prije ¢iS¢enja. Uredaja ostavite da
se ohladi prije nego u njega budete stavljali ili vadili dijelove. Nemojte uredajem
rukovati ako je oStecen kabel, utika€, nakon kvara ili se na bilo koji naéin oStetio.

. Upotreba pribora kojeg ne preporuéuje proizvoda¢ uredaja moze dovesti do ozljeda i
eventualno jamstvo za njegov rad uciniti nevazeéim.

e  Nemojte ga koristiti na otvorenom prostoru ili u blizini neposrednih izvora topline

. Ne ostavljajte kabel da visi preko ruba stola ili police, da dodiruje vruce povrsine ili
dolazi u kontakt s vru¢im dijelovima i nemojte ga postavljati ispod ili blizu zavjesa,
prozorskih obloga, isl..

. Ovaj aparat je predviden samo za ku¢nu upotrebu i tako ga treba i koristiti.

e  Aparat se uvijek mora postaviti na ravnu i stabilnu povrsinu.

e  Ovaj aparat se smije koristiti samo uz prisutnost osoba i kao takav se nikad ne smije
ostaviti bez nadzora odrasle osobe dok je uklju¢en (ON) ili dok je vrué.

SPREMITE OVE UPUTE ZA BUDUCE POTREBE

Jamstvo

. Uredaj koji isporuc€uje nasa tvrtka obuhvaéen je 24-mjesecnim jamstvom pocevsi od
dana kupnje (prijema).

. U jamstvenom ¢ée periodu sve greske i oStecenja u materijalu ili izradi uredaja ili
njegovih nastavaka biti besplatno otklonjene popravkom ili zamjenom, prema nasoj
odluci. Jamstveni popravci neée produzivati jamstveni period niti se na temelju njih
ne mogu polagati prava ni na kakva nova jamstva!

. Kao dokaz o jamstvu moze posluziti raun o kupniji. Bez raéuna o kupnji ne¢e se
moci ostvariti pravo na besplatni jamstveni popravak.

e Ako Zelite ostvariti popravak u jamstvenom periodu, vratite cijeli stroj u originalnoj
ambalazi zajedno s raunom vasem predstavniku.

e  Ostecenja na nastavcima ne podrazumijevaju automatsku zamjenu cijelog stroja. U
takvom slu€aju nazovite nasu sluzbu za pomoc¢ korisnicima. Razbijeno staklo i
slomljeni plasticni dijelovi uvijek ¢e se popraviti uz naplatu.

. Ostecéenja potrosnih dijelova ili dijelova koji su podlozni tro$enju, kao i ¢iSc¢enje,
odrzavanje ili zamjena takvih dijelova nece biti obuhvaéeni jamstvom i stoga ce se
naplacivati!

e Jamstvo e prestati vrijediti u sluaju neovlastenog otvaranja.

. Nakon istijeka jamstvenog perioda, popravci se mogu obavljati u stru€nom servisu ili
servisnoj radionici uz naplatu nastalih troSkova.



Smijernice o zastiti okoliSa

Ovaj aparat se ne smije pri kraju svojega zZivotnog vijeka odloziti u kuéni otpad
vec se mora odloziti u sredistu za recikliranje elektricnih i elektronickih
kuéanskih aparata. Ovaj znak na aparatu, upute za rukovanje i ambalaza vas
upozoravaju na ovu vaznu €injenicu. Materijali od kojih je ovaj aparat izraden
se mogu reciklirati. Recikliranjem rabljenih ku¢anskih aparata ucinit cete
znacCajni doprinos zastiti okoliSa. Od lokalnih vlasti zatrazite informacije o

I toCkama za prikupljanje otpada radi recikliranja.

Ambalaza
Ambalaza se 100% moze reciklirati, ambalazu vraéajte odvojeno.

Proizvod

Ovaj uredaj opremljen je oznakom koja potvrduje njegovu sukladnost s europskom direktivom
2002/96/EZ

o odlaganju elektricnog i elektroni¢kog otpada (WEEE). Pravilnim zbrinjavanjem ovog uredaja
u otpad, pomoci ¢ete smanjenju Stetnih utjecaja na okoli$ i zdravlje Covjeka.

EZ Izjava o sukladnosti

Ovaj uredaj je izveden, proizveden i plasiran na trziSte u skladu sa sigurnosnim ciljevima
niskonaponske direktive br. 73/23/EZ, zahtjevima glede zastite iz EMC direktive 89/336/EZ
"Elektromagnetska kompatibilnost" i zahtjevima direktive 93/68/EEZ.



PRE UPOTREBE SER

Proverite da li napon uredaja odgovara naponskoj mrezi u vaSem domu. Ovaj uredaj je
opremljen uzemljenjem zbog dodatne bezbednosti. Uklonite kompletno pakovanje sa pegle,
ukljuujuci i bilo koji prekriva¢ grejne ploce (koji se ne moze ponovo upotrebiti).

Pro Steam Generator treba postaviti na dasku za peglanje. Kada se ne pegla, peglu uvek
treba ostaviti na lezistu za peglu.

Vas$ novi Pro Steam generator je uredaj koji se ne sme ostavljati bez nadzora. Zarad
Vase bezbednosti i pogodnosti uvek ostavljajte peglu na lezistu za peglu.

PUNJENJE PRO STEAM GENERATOR PEGLE

Morate koristiti demineralizovanu ili destilovanu vodu, ¢ak iako zZivite u oblasti sa takozvanom
»,mekom vodom®. Vodite raCuna da je pegla isklju¢ena (pozicija OFF) i da se nalazi na stabilnoj
i ravnoj povrsini. Odvijte ventila za pritisak i, koristeéi levak i ¢asu koje ste dobili u pakovanju,
napunite do 800 ml vode. Nemojte prepuniti uredaj. Vratite ventil za pritisak na mesto i ponovo
ga stegnite. OBRATITE PAZNJU DA SE, POSTO SE UREDAJ UKLJUCI, VENTIL NE MOZE
SKIDATI BEZ DOLE NAVEDENE PROPISNE PROCEDURE. UGRABDEN JE BEZBEDNOSNI
SISTEM KOJIM SE SPRECAVA SLUCAJNO OTVARANJE TOKOM UPOTREBE. Mlaz pare
koji se ispusta je veoma jak. Vodite racuna da ne bude usmeren prema osobama, ku¢nim
ljubimcima ili osetljivim predmetima.

KORISCENJE PRO STEAM GENERATORA U REZIMU PARE

Ukljucite uredaj istovremenim pritiskom na taster za ukljucivanje/iskljucivanje pegle i taster za
ukljucivanjefiskljucivanje Pro Steam generatora. Ukljuci¢e se kontrolna lampica pegle.
Kontrolna lampica za prikazivanje statusa pritiska ¢e se upaliti tek kad se dostigne potreban
pritisak. Budite svesni da ¢e se ona paliti i gasiti tokom upotrebe. To je sasvim normalno.
Temperatura grejne plo€e pegle se podeSava na regulatoru temperature pegle.

Pro Steam generatoru je potrebno do 7 minuta da dostigne radnu temperaturu i pritisak.
Tokom tog perioda ne mozete efikasno koristiti uredaj. Kontrolna sijalica pritiska ¢e se ukljuciti
da oznadi kraj perioda zagrevanja, $to znaci da mozete poceti da koristite peglu.

1. Podesite regulator temperature u skladu sa oznakom na va$oj odeci, koja se kre¢e
od 'MIN’ do @ @ ®. Marker za podeSavanje temperature se nalazi na prednjem delu
pegle. Poravnjajte tatke sa strelicom.

2. Da naparite odecu ili tkaninu koju peglate, jednostavno pritisnite taster za ispustanje
pare na pegli. Kada Vam para viSe nije potrebna, jednostavno prestanite da ga
pritiskate. Za neprekidni mlaz pare mozete zakljuéati ovu funkciju, ili je ponovo
otklju€ati za koriS¢enje pare po potrebi.

3. Peglu morate ostavljati na gornjoj, rebrastoj povrsini baze — postolju za peglu.

4. BUDITE SVESNI da se kabl izmedu pegle i osnove zagreva tokom kori$¢enja.

POSTUPCI POSLE UPOTREBE | ODRZAVANJE

Postarajte se da iskljucite peglu i saCekate da se potpuno ohladi. Na postolju za peglu se
moze pojaviti kondenzacija dok se pegla hladi. To je sasvim normalno i nema nikakvog razloga
za brigu. ObriSite blago vlaznom krpom. Povremeno mozete Koristiti blag rastvor deterdzenta.
Ne koristite nikakav rastvara¢ kamenca niti omeksSivac¢ u rezervoaru, jer Ce to ostetiti
unutradnje komponente i ponistiti vaznost garancije koju ste dobili.



DOPUNJAVANJE VODE TOKOM UPOTREBE

Na ova uputstva se mora posebno obratiti paznja da bi se izbegao rizik.
Ako se tokom rada smaniji dotok pare, to verovatno znaci da je nema viSe vode. Da biste
nastavili peglanje, sledite dole navedena uputstva:

1. Prebacite prekidac za uklju€ivanje/iskljuCivanje pare na Pro Steam generatoru na
poziciju isklju¢eno (OFF), a prekida¢ za uklju€ivanje pegle ostavite na poziciji
ukljuéeno (ON).

2. Pritistnite prekida¢ za paro dok sva para ili vazduh ne izadu, ne bi li ste smanijili
pritisak u generatoru pare. Ovo moze potrajati nekoliko minuta. UKOLIKO TO NE
URADITE U POTPUNOSTI, VEROVATNO JE DA CE TO REZULTIRATI RIZIKOM
PO KORISNIKA.

3. Prebacite prekidac za ukljuCivanjefiskljuCivanje pegle na poziciju isklju¢eno (OFF).
Iskljucite dovod napona i POLAKO odvijte ventil za pritisak. OBRATITE PAZNJU DA
JOS UVEK MOZE POSTOJATI ODREDENI PRITISAK UNUTRA | DA CE
ZAOSTALA PARA KRENUTI UVIS. VENTIL SE ZAGREVA TOKOM UPOTREBE,
ZATO PAZLJIVO RUKUJTE. MOZDA CE VAM BITI POTREBNE ZASTITNE
KUHINJSKE RUKAVICE.

4. Nakon nekoliko trenutaka dodajte svezu vodu.

. Vratite ventil za pritisak na mesto i vodite raduna da bude dobro stegnut.

. Ukljucite uredaj istovremenim pritiskom na taster za ukljuc¢ivanje/isklju¢ivanje pegle i
taster za ukljucivanje/iskljucivanje Pro Steam generatora. Ukljuci¢e se kontrolna
lampica pegle. Kontrolna lampica za prikazivanje statusa pritiska ¢e se upaliti tek
kad se dostigne potreban pritisak. Budite svesni da ¢ée se ona paliti i gasiti tokom
upotrebe. To je sasvim normalno.

[e2Né)]

Pro Steam generatoru je potrebno do 7 minuta da dostigne radnu temperaturu i pritisak.
Tokom tog perioda ne mozete efikasno koristiti uredaj. Kontrolna sijalica pritiska ¢e se ukljuditi
da oznadi kraj perioda zagrevanja, $to znaci da mozZete poceti da koristite peglu**.
ZAVRSAVANJE PEGLANJA DOK JOS POSTOJI DOTOK PARE

Ako ste zavrsilil peglanje, a pare jo$ ima, to znaci da ima jo$ vode u rezervoaru.

KORISCENJE PRO STEAM GENERATORA U SUVOM REZIMU
(npr. bez pare)

Ukljucite peglu pritiskom na prekida¢ za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje pegle. Uklju¢iée se samo
kontrolna lampica za peglu — nemojte ukljucivati Pro Steam generator na prekidacu za
ukljugivanje/iskljucivanje.

Podesite regulator temperature u skladu sa oznakom na vasoj ode¢i, koja se kre¢e od 'MIN’ do
® @ @ . Buduci da nije dodata voda i da nije ukljucen prekida¢ za zagrevanje vode, nece doci
ni do stvaranja pare.

Pro Steam generator pegla ne¢e moci da se koristi sve dok se ne kontrolna sijalica lampe ne
iskljuci, ukazujuéi da je dostignuta temperatura koja je oznaena na regulatoru temperature.
U ovom rezimu taster za izbacivanje pare je bez funkcije.



OZNAKA TIP REGULACIJA
NA ODECI | TKANINE TERMOSTATA
E sintetika niska
temperatura
% svila - o
srednja
vuna
temperatura
platno temperatura
Tkanina koja se ne sme
peglati

Pomo¢! MISLIM DA NESTO NIJE U REDU SA MOJIM PRO STEAM GENERATOROM.

Ako mislite da nesto nije u redu sa Vasim Pro Steam generatorom, pogledajte neke od saveta.
Ako niste nasli na reSenje svog problema, molimo da nas pozovete ili nam po$aljete e-mail.

Voda curi iz grejne plo¢e — Pro Steam generator pravi veliku koli€¢inu pare koja izlazi kroz rupe
na grejnoj ploci. Ako grejna plo€a nije dovoljno zagrejana, hladna grejna ploc¢a Ce stvarati
kondenzaciju od pare, dajuéi utisak da voda curi. Povecajte temperaturu grejne plo¢e pomocu
okrec¢uci dugme za regulaciju temperature u smeru kretanja kazaljki sata. To bi trebalo da resi
Va$ problem. Ne preporu€ujemo koriS¢enje sistema pare prilikom peglanja ispod @ ®.

Para ne izlazi — Proverite da li imate vode u rezervoaru. Proverite da li se crevo za paru uvilo.
Proverite da li je ventil za pritisak dovoljno stegnut. Proverite da li koristite destilovanu vodu (u
suprotnom unutrasnje komponente ¢&e biti blokirane naslagama kamenca).

Ne mogu da sipam 0,7 litra vode u rezervoar / voda curi — Rezervoar ima kapacitet od 0,7 litra.
Ako voda nije sasvim ispraznjena tokom rada ili se sipa ru¢no, neéete moci da sipate svih 0,7
litara unutra. Ponekad moze biti teSko sipati i jedva nekoliko mililtara vode... budite strpljivi!
Takde, moZe biti teSko potpuno napuniti rezervoar. Uvek koristite levak. Ponekad se voda
moze pojaviti u grlicu levka. Ako rezervoar nije u potpunosti ispraznjen, a Vi ga napunite sa 0,7
litara vode, taj ,viSak” vode ¢e morati nekuda da izade, a Vi ¢ete misliti da negde curi. Ako
sumnjate, ruéno ispraznite rezervoar (izvrnite bazu i prolijte vodu) ili napunite rezervoar sa,
recimo, samo 0,5 litra.

Ne mogu da skinem ventil za pritisak — Proverite da li ste u potpunosti ispustili pritisak iz
rezervoara i pogledajte odeljak DOPUNJAVANJE VODE TOKOM UPOTREBE. Ponovite
korake od 1 do 3 i vodite racuna da na nekoliko minuta ostavite uklju¢enim taster za
izbacivanje pare da biste osigurali da su sva para i vazduh otpusteni.



VAZNA BEZBEDNOSNA UPUSTVA

A 5

Progitajte uputstvo pre upotrebe.

Ne dodirajte zagrejane povrsine. Koristite rucice ili drzace

Da bi se zastitili od strujnog udara ne potapajte kabl, utika¢ ili uredaj u vodu ili bilo
koju drugu te¢nost.

Izvucite iz struje kada ne koristite uredaj i pre ¢iS¢enja. Sacekajte da se uredaj
ohladi pre nego Sto stavite ili skinete bilo koji deo. Ne rukujte uredajem ako je
ostecen kabl ili utika¢ ili ako je uredaj pokazivao neispravan rad ili ako je o$te¢en na
bilo koji nacin.

Upotreba dodataka koje nije preporucio proizvoda¢ moze izazvati povrede i prekinuti
garanciju koji imate za proizvod.

Ne koristite uredaj napolju, niti na ili blizu direktnog izvora toplote.

Ne dozvolite da kabl visi sa ivice stola ili radne povrsine ili da dodiruje zagrejane
povrsine ili da dode u kontakt sa zagrejanim delovima, niti dozvolite da se proizvod
nade ispod ili blizu zavesa, venecijanera i sliénog.

Ovaj uredaj je samo za kuénu upotrebu i napravljen je samo u tu svrhu.

Uredaj mora biti postavljen na stabilnu i ravnu povrsinu.

Ovaj uredaj mora biti po stalnim nadzorom i kao takav se nikad ne sme ostaviti
uklju€enim ili dok je zagrejan bez nadzora odraslih.

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO ZA KASNIJE PODSECANJE

Garancija

Ovaj uredaj koji vam dostavlja nasa kompanija ima garanciju od 24 meseca, pocev
od datuma kupovine (datuma na racunu).

Tokom trajanja ove garancije, svaka greSka na uredaju ili njegovim delovima, koja je
posledica greSaka na materijalu ili proizvodnji ¢e biti popravljena bez ikakve
nadoknade, ili ée uredaj biti zamenjen novim. Usluge pod garancijom ni na koji nacin
ne utiCu na trajanje garancije, niti daju pravo za produzenije ili novu garanciju!

Dokaz o pravu na garanciju je racun o kupovini. Bez dokaza o kupovini nece biti
ostvareno pravo na popravku ili zamenu.

Ako Zelite da ulozZite Zalbu tokom trajanja garancije, molimo vas da vratite Citav
uredaj u originalnom pakovanju vasem prodavcu, zajedno sa ratunom.

Ostecéenje dodataka ne znacdi automatsku zamenu ¢itavog uredaja. U takvim
slu¢ajevima molimo vas da kontaktirate na$ hot-lajn telefon. Zamena polomljenih
staklenih i plasti¢nih delova ée uvek biti napla¢ena.

Ostecéenja delova koji se koriste, a koja su nastala kao posledica istro$enosti, kao i
¢iSc¢enja, odrzavanja ili zamene re€enih delova, nisu pokrivena garancijom i njihova
zamena ili popravka ¢e morati da bude plaéena.

Garancija prestaje u slu€aju neovlas¢enog popravljanja uredaja.

Po isteku garancije, popravke moze sprovesti ovlasceni diler ili servis prema ceni
kostanja.



Uputstvo za zastitu sredine

Ovaj uredaj ne bi trebalo odlagati u kantu za dubre nakon prestanka rada, ve¢ se mora
odloziti na centralnom mestu za recikliranje elektriénih i elektronskih kuénih aparata. Ovaj
symbol na uredaju, uputstvu za upotrebu i pakovanju skre¢e vam paznju na vaznost
ovoga. Materijali upotrebljeni u ovom uredaju se mogu reciklirati. Reciklazom kori§¢éenih
ku¢nih aparata doprinosite zastiti sredine. Raspitajte se kod lokalnih vlasti za informacije
vezane za mesto sakupljanja otpada za reciklazu

Pakovanje
Ovo pakovanje se moze 100% reciklirati. Odvojeno vratiti pakovanje.

Proizvod

Ovaj uredaj je opremljen u skladu sa Evropskom direktivom 2002/96/EC o skladistenju elektri¢ne i
elektronske opreme (WEEE). Ako obezbedite da je proizvod propisno odlozen kako je prilozeno, imacete
koristi u dobrim posledicama po sredinu i ljudsko zdravlje.

EC deklaracija o standardnosti

Ovaj uredaj je konstruisan, proizveden i distribuiran u skladu sa bezbednosnim ciljevima Direktive o niskoj
votazi br. 73/23/EEC, zahtevima za zastitu EMC direktive 89/336/EC ,Elektromagnetne kompatibilnosti* i
zahtevima direktive 93/68EEC.
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